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Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the support that Philips

offers, register your product at www.philips.com/welcome.

I G eneral descrip tio
Cover of pusher

Pusher

Feeding tube

Lid

Filter

Juice collector with spout

Integrated pulp container

Driving shaft
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Locking arm
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Motor unit

11 Control knob

12 Cord storage compartment

13 Berry funnel (specific types only)

14 Juice jug lid with integrated foam separator

15 Juice jug
—Important—
Read this important information carefully before you use

the appliance and save it for future reference.

Danger

- Do not immerse the motor unit in water or any
other liquid, nor rinse it under the tap.

- Do not clean the motor unit in the dishwasher.

Warning

- Check if the voltage indicated on the base of the
appliance corresponds to the local mains voltage
before you connect the appliance.

- Do not use the appliance if the plug, the mains cord
or other components are damaged.

- If the mains cord is damaged, you must have it replaced
by Philips, a service centre authorised by Philips or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

- This appliance can be used by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and if they understand the
hazards involved.

- This appliance shall not be used by children. Keep the
appliance and its cord out of the reach of children.

- Children shall not play with the appliance.

- Never let the appliance operate unattended.

- Do not use the appliance if the filter or the lid is
damaged or shows visible cracks.

- Never reach into the feeding tube with your fingers
or an object while the appliance is operating.

Only use the pusher for this purpose.

- Do not touch the small cutting blades in the base of
the filter. They are very sharp.

- Always place and use the appliance on a dry, stable
and level surface.

- Always disconnect the appliance from the mains if
you leave it unattended and before you assemble,
disassemble or clean it.

- This appliance is intended for household use only.

Caution

- Never use any accessories or parts from other
manufacturers or that Philips does not specifically
recommend. If you use such accessories
or parts, your guarantee becomes invalid.

- Make sure all parts are correctly assembled before
you switch on the appliance.

- Only use the appliance when the locking arm is in
locked position.

- Only lower the locking arm to unlocked position after
you have switched off the appliance and the filter has
stopped rotating.

- Do not hold the appliance by the locking arm when
you carry it.

- Noise level : Lc = 78 db(A)

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations regarding exposure to

electromagnetic fields.

I R e i p
Orange carrot ginger juice

Ingredients:

- 1kg carrots

- 20g ginger

- 4 oranges (peeled)

- 1tbsp olive oll

n Process the carrots, ginger and oranges in the juicer.

Note:This appliance can process 260g of ginger (3x3cm pieces) for 1 minute without interruption.

When you have finished processing the ginger, switch off the appliance and let it cool down to room

temperature.

Add a tablespoon of olive oil and a few ice cubes to the juice and mix well.

' Ordering accessore s

To buy accessories or spare parts, visit www.shop.philips.com/service or go to your Philips

dealerYou can also contact the Philips Consumer Care Centre in your country (see the worldwide

guarantee leaflet for contact details).

I R e Cy c i g 15—

- This symbol on a product means that the product is covered by European Directive
2012/19/EU. Inform yourself about the local separate collection system for electrical and
electronic products. Follow local rules and never dispose of the product with normal
household waste. Correct disposal of old products helps prevent negative consequences for

the environment and human health (Fig. 1).
I Guarantee and supip o -t

If you need information or support, please visit www.philips.com/support or read the
separate worldwide guarantee leaflet.

BbAIrAPCKU

I B 18 A, e H 1
[Mo3apaBAeHMs 3a BawaTa Mokyrka u Aobpe aowan 8bB Philips! 3a aa ce Bb3no3saTe M3LsAO OT

npeaAaraHata oT Philips noaapbKa, pernctpupaiite npoaykTta c Ha aapec www.philips.bg/
welcome.
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Kanak Ha TAackay

Thackau

VAen 3a noaasaHe

Kanak

DuATbp

KonekTop 3a cok ¢ yneit

BrpaaeH KoHTelHep 3a MAOACBA Kallia
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3aKAouBaLLL AOCT
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SaaBuKBaLL, OAOK
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Kniou 3a peryavpatrie

N
N

OTaenenne 3a nprbupaHe Ha kabeaa
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DyHus 3a ropcki NAOAOBE (Camo 3a OMPEeAGAEH! BUAOBE)

N
N

KaHa 3a cok ¢ kanak ¢ BrPaAeH cenapatop 3a fnaHa

15 KaHa 3a cok

B K H O e

|_|pe,A,l/l Ad N3MOA3BATE YPEAQ, MPOYETETE BHUMATEAHO Ta3n

Ba>XHa I/IHq)OpMaLI,I/I,CI N A 3ana3eTe 3a CrpaBKa B 6b,A,eLLl.e.
OnacHocT

- He noTananTe 3aABMKBALLMA OAOK BbB BOAA NAU
Apyra Te4HOCT 1 He ro MUWTE C Tevalla BOAA.

- He nouncteanTe 3aABMKBALLMA OAOK B CbAOMUAAHA

MallKHa.



MpeaynpeXxapeHue

- [lpean aa BKAIOUKTE YpeAa B KOHTaKTa, MpoBepeTe
AAAM MOCOYEHOTO B OCHOBATA Ha YpeAa HarnpexeHue
OTroBaps Ha TOBA Ha BalllaTa eA. 3axpaHBallla Mpexa.

- He n3noassalite ypeaa, ako LLEMCEABT, 3axXpaHBaLLMAT
KabeA MAW HAKOM APYT EAEMEHT € MOBPEAEH.

- C ornea npeaoTBpaTABaHE Ha OMACHOCT,

MpW NoBpeAa B 3axpaHBalna kabeA Tow Tpsbsa
A2 6bae cMeHeH oT Philips, oTopuampar ot Philips
CEepBM3 MAN KBaAUDULIMPAH TEXHMK.

- To3u ypea MOXe Aa Ce M3MoA3Ba OT XOPa C HAMAAEHM
GUBNUECKN BBINPUATUA MAM YMCTBEHWM HEAOCTATHLM
WAV BE3 OMUT W1 MO3HaHMS, aKO ca MOA HabAloAeHWE
WAV Ca MHCTPYKTMPaHK 3a be3onacHa ynotpeba Ha
ypeAa 1 ca pa3dbpaAn €BEHTYaAHMTE OMacHOCTY.

- To3n ypea He bmBa Aa ce 13MoA3ea oT aeua. [ laseTe
ypeAa 1 3axpaHBalLvis KabeA Aanede OT AOCTbBMA Ha Aella.

- He nossoasiBaiiTe Ha Aelia Aa TV UrpasiT C ypeAa.

- Hwukora He ocTaBanTe ypeaa Aa paboTu 6e3 Haa30p.

- He n3noasearite ypeaa, ako QUATBPBT WA KamakbT
€ NMOBPEAEH WAV MMa BUAMMM NMYKHATUHM.

- Huwkora He GbpKariTe B yAes 3a NOAABaHE C MPbCTY
WA MPEAMETU, AOKATO YPEALT paboT. 3a Tasm LieA
TpsibBa Aa Ce M3MOA3Ba CaMO TAACKaYbT.

- He aokocBanTe MaAKkMTe HOXYeTa B OCHOBaTa Ha
duATBpa. Te ca M3KAUMTEAHO OCTPM.

- BuHaru nocTassaiiTe 1 U3noA3BanTe ypeaa BbPXy Cyxa,
CTabWAHA N XOPU3OHTAAHA MOBBPXHOCT.

- BuHarm mskaouBaiTe ypeaa OT KOHTaKTa, ako
e ocTaBeH 6e3 HaA30p M Mpean CraobsBaHe,
pasrAobsABaHe MAM MOYMCTBAHE.

- To3um ypea e npeaHa3HaveH camo 3a OUTOBM LIEAW.

BHumaHue

- Hwkora He V13noA3BaNTE akcecoapu WA YacTu OT APYTM
MPOV3BOAWTEAU MAU TaKMBa, KOMTO HE Ca CreLyiarHo
npenopbyaHu oT Philips. ['lpn 13noA3BaHe Ha TakviBa
aKcecoapy WAV YacTy BalllaTa rapaHLys CTaBa HEBaAUAHA.

- [lpeak BKAOUBaHE Ha ypeAa NMpoBEPeTE AAAU BCUYKM
AETANAN Ca MPaBUAHO CrAODEHM.

- V3noA3sBaiTe ypeaa camMo CbC 3aKAIOYBALL, AOCT B
3aTBOPEHO MOAOXKEHME.

- CnyckaiTe 3aKAlOYBALLMA AOCT B 3aTBOPEHO
MOAOXKEHWE CaMO CAEA KaTO CTe M3KAIOUMAW YPeAa U
OUATBPBT € CMPsIA AQ CE BbPTU.

- He HoceTe ypeaa, KaTo ro AbpPXKMUTE 3a 3aKAIOYBALLMSA
AOCT.

- Hweo Ha wyma: Lc = 78 db(A)

EAekTpomaruuTHu usabusanua (EMF)

Tosu ypea Ha Philips e B cboTeeTCTBME € HOpMaTMBHATA YpeAba W BCUUKM AGMCTBALLM CTaHAAPTH,

CBbP3aHM C U3AAraHETO Ha EAEKTPOMArHUTHM M3ABYBAHNA.
gy _______________________________________________|]

COK OT NOPTOKaA, MOPKOBU M AXKMHAXKUGPUA
[MpoaykTL:
-1 kr MopkoBu1
- 20 T AKUHAKMOUA
- 4 nopTokana (obereHn)
-1 cyneHa AbKULA 3EXTUH

M3ueaeTe MOPKOBUTE, AXMHAXKMPUAA M MOPTOKAAUTE B COKOM3CTUCKBAYKATA.

3abenesxka: Tosu ypeg Moxe ga o6pabomu 260 r gxxungskucma (Ha napyema c pasmep 3x3 cm)

3a 1 muHyma 6e3 npexbcaare. Koramo npukaiounme ¢ 06pabomkama Ha gsKUHGXKUGUAT, U3KAIOYEMe
ypega u ro ocmaseme ga ce 0xAdgu go cmaiiHa memnepamypa.

AobaseTe KbM COKa €AHA CyMeHa AbXMLA 3EXTUH U HAKOAKO KyBUeTa Aea, CAEA KOeTo

pas6bpkaiTe sobpe.

I MopbuBaHe Ha aKcecoap v
3a AQ 3aKynuTe aKcecoapu 1A pesepsHi vacTu, noceTete www.shop.philips.com/service

1A Toprosell Ha ypean Philips. MoskeTe cbllo aa ce cebpxeTe ¢ LieHTbpa 3a obcayKBaHe Ha
notpebutean Ha Philips BbB BalwaTa cTpaHa (NOTbpceTe AaHHUTE 3a KOHTAKT B MEXAYHapoAHaTa
rapaHLMOHHa KapTa).
I P € 11,11 KA M P 2 H e
- To31 CUMBOA BbPXy AGAEH MPOAYKT O3HAYaBa, Ue M3ACANETO OTTOBaps Ha M3NCKBAHWATA Ha
esponeiickata AvpekTvea 2012/19/EC. MHdopMmpaiiTe ce OTHOCHO MeCTHaTa cucTema 3a
Pa3sAEAHO CbOMPaHe Ha OTMaAbLIM 3a EAEKTPUHECKM U eAEKTPOHHM NpoaykTy. CaeagaiiTe
MECTHITE PasriopeAby 1 HUKOTa He U3XBBPAITE UBAEAMETO C OBVKHOBEHUTE GKTOBM
OTnaabLm. [1PaBUAHOTO M3XBLPAAHE Ha CTapUTE MPOAYKTM MoMara 3a MPeAOTBPaTABAHETO
Ha OTPULIATEAHWTE MOCAEACTBMS 32 OKOAHATA CPEAA W HOBELIKOTO 3apase (dur. 1).

I CapaHUMA M MOAAP KK I

AKO ce Hy)aaeTe OT MHbOPMALIMS WAV MOAAPBXKK, NoceTeTe www.philips.bg/support
WA MPOYETETE AMCTOBKATA 3a MEXAYHAPOAHA rapaHUnA.

CESTINA

‘U v o cl I
Blahoprejeme vdm k nakupu a vitdme vds ve spole¢nosti Philips. Abyste mohli pIné vyuzit podpory,
kterou Philips poskytuje, zaregistrujte svij vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.
. VS eobecny popis I
Kryt péchovace

Péchovac

Plnici trubice

Viko

Filtr

Nddoba na dzus s hubicf

Integrovand nddoba na duzninu

Hnaci hridel

Uzamykaci packa
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10 Motorovd jednotka

11 Ovlddaci knoflik

12 Prihrddka pro ulozeni kabelu

13 Trychtyr* na bobule (pouze nékteré typy)

14 Konvice na $tdvu s integrovanym oddélovacem pény

15 Konvice na stdvu

-Dﬁleiité—

Pred pouZitim pristroje si peclivé prectéte tuto prirucku

s ddleZitymi informacemi a uschovejte ji pro budouci pouzitf.
Nebezpedi

- Motorovou jednotku neponorfujte do vody nebo jiné
kapaliny, ani ji neproplachujte pod tekouci vodou.

- Motorovou jednotku nemyjte v mycce na nddobi.

Varovani

- Pred zapojenim pristroje se presveédcte, zda napétf
uvedené na pristroji odpovidd napétf v mistni elektrické siti.

- Pokud byste zjistili poskozen( na zdstréce, napdjecim
kabelu nebo na jiném diluy, pristroj nepouzivejte.

- Pokud je poskozen napdjeci kabel, musi jeho vymeénu
provést spolecnost Philips, autorizovany servis
spole¢nosti Philips nebo obdobné kvalifikovani
pracovnici, aby se prede$lo moznému nebezpecf.

- Pristroj mohou pouzivat osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostat-
kem zkusenosti a znalostf, pokud jsou pod dohledem nebo
byly pouceny o bezpecném pouzivani pristroje a rozumf
viem rizikdm spojenym s pouzivdnim pristroje.

- Pristroj nesméji pouzivat déti. Udrzujte pristroj a jeho
napdjeci kabel mimo dosah déti.

- Deéti si s pfistrojem nesmi hrat.

- Pristroj v provozu nenechavejte nikdy bez dozoru.

- NepouZivejte pristroj, pokud md fittr nebo viko
viditelné praskliny nebo jiné poskozent.

- Nikdy nevkladejte do plnicf trubice prsty ani jiné
predméty, kdyzZ je pristroj v chodu. K tomuto Ucelu
pouzivejte pouze péchovac.

- Nedotykejte se malych krdjecich britl v zakladné filtru,
jsou velmi ostré.



- Pristroj vzdy pokladejte a pouZivejte na suchém,
stabilnim a vyrovnaném povrchu.

- Nechavéte-li pristroj bez dozoru, vzdy jej odpojte
z napdjeni. To samé plati také pred jeho sestavovanim,
rozebirdnim a cisténim.

- Pristroj je urcen vyhradné pro pouziti v domdcnosti.
Upozornéni

- Nikdy nepouzivejte zadné prisluSenstvi ani dily od
jinych vyrobcl nebo takové, které nebyly vyslovné
doporuceny spolecnosti Philips. Pokud pouzijete
takové dily &i prislusenstvi, pozbyvd zdruka platnosti.

- Pred zapnutim prfstroje se ujistéte, Ze viechny souddsti
Jsou slozeny spravné.

- Pristroj pouZivejte, pouze pokud je uzamykaci packa
v zajisténé poloze.

- Uzamykaci packu spust'te do nezajisténé polohy
pouze tehdy, je-li pristroj vypnuty a filtr se priestal tocit.

- Pri prendSeni nedrzte pristroj za uzamykaci packu.

- Hladina hluku: Lc = 78 dB (A).

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pristroj Philips odpovidd vsem platnym normam a predpisiim tykajicim se
elektromagnetickych polf.

ey ______________________________________________|]

Stava z pomeranée, mrkve a zazvoru
Ingredience:

1 kg mrkve

20 g zdzvoru

4 pomerance (oloupané)

1 Izice olivového oleje

Zpracujte mrkey, zazvor a pomerance v odstaviiovaci.

Pozndmka: Pfistroj umoZriuje zpracovat 260 g zazvoru (kousky velikosti 3x 3 cm) béhem 1 minuty

bez preruseni. Jakmile dokoncite zpracovani zazvoru, vypnéte zafizeni a nechte jej vychladnout na

pokojovou teplotu.

Do stiavy pridejte Izici olivového oleje a nékolik kostek ledu a Fadné promichejte.

mm Objednavani pFisluSen:s t v i

Chcete-li koupit prislusenstvi nebo ndhradni soucdsti, navstivte adresu www.shop.philips.com/

service nebo se obratte na prodejce vyrobkd Philips. Také muzZete kontaktovat stiedisko péce

o zakazniky spolecnosti Philips ve své zemi (kontaktni informace naleznete na zaru¢nim listu

s celosvétovou platnosti).

-Recyklace—
Tento symbol na vyrobku znamend, Ze se na n&j vztahuje evropskd smérnice 2012/19/EU.
Zjistéte si informace o mistnim systému sbéru tifdéného odpadu elektrickych a elektronickych
vyrobkd. Dodrzujte mistni predpisy a nikdy nelikvidujte vyrobek spolecné s béznym domécim
odpadem. Spravnou likvidaci starych vyrobkd a bateril pom(izete predejit negativnim dopadim na
Zivotni prostred( a lidské zdravi (Obr: 1).

I Zaruka a podpor -

Vice informacf a podpory naleznete na adrese www.philips.com/support nebo samostatném
zérucnim listu s celosvétovou platnosti.

EESTI

—Sisseiuhatus—
Onnitleme ostu puhul ja tere tulemast kasutama Philipsit! Philipsi tootetoe paremaks kasutamiseks

registreerige oma toode saidil www.philips.com/welcome.
‘U dlinee i e U
Lukkuri kaas

Likkur

Sisestamistoru

Kaas

Filter

Tilaga mahlakoguja

Seadmesisene viljalihandu

Vedav vall

Lukustushoob

Mootor

N 0 N oy AW N

[N
)

Juhtnupp

N
N

Toitejuhtme hoiustamispesa

A
w

Marjalehter (ainult teatud mudelitel)

N
N

Mahlakannu kaas sisseehitatud vahueraldajaga
Mahlakann

N
v

Enne seadme kasutamist lugege oluline teave hoolikalt

labi ja hoidke see edaspidiseks alles.
Oht

- Arge kastke mootorit vette voi muudesse
vedelikesse ega loputage seda kraani all.

- Arge peske mootorit ndudepesumasinas.

Hoiatus

- Enne seadme sisselllitamist kontrollige, kas seadme
alusele mdrgitud pinge vastab vooluvérgu omale.

- Arge kasutage seadet kui toitejuhe, pistik v&i mani muu
osa on kahjustatud.

- Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike
olukordade véltimiseks uue vastu vahetama Philips,
Philipsi volitatud hoolduskeskus v&i samavddrset
kvalifikatsiooni omav isik.

- Seda seadet vOivad kasutada fUUsilise, meele- voi
vaimse puudega isikud voi isikud, kellel puuduvad
kogemused ja teadmised, kui neid valvatakse voi neile
on antud juhendid seadme ohutu kasutamise kohta ja
nad moistavad sellega seotud ohte.

- Lapsed ei tohi seadet kasutada. Hoidke seade ja
toitejuhe vdljaspool laste kdeulatust.

- Lapsed ei tohi seadmega mangida.

- Arge kunagi jdtke toGtavat seadet jarelvalveta.

- Arge kasutage seadet, kui filter voi kaas on kahjustatud
voi sellel on ndhtavaid mdrasid.

- Arge toppige oma sormi voi esemeid seadme
tootamise ajal sisestamistorusse. Selleks kasutage
Uksnes tGukurit

- Arge puudutage filtri alusel olevaid vdikeseid I5iketeri.
Need on vdga teravad.

- Hoidke ja kasutage seadet alati kuival, kindlal ja tasasel
pinnal.

- Enne seadme jarelvalveta jatmist, kokkupanekut,
lahtivatmist voi puhastamist votke seade
elektrivorgust valja.

- Seade on mdeldud kasutamiseks vaid kodumajapidamises.

Ettevaatust

- Arge kunagi kasutage teiste tootjate poolt tehtud
tarvikuid voi osi, mida firma Philips ei ole eriliselt
soovitanud. Kui kasutate selliseid tarvikuid voi osi,
siis muutub seadme garantii kehtetuks.

- Enne seadme sisselllitamist kontrollige, kas kdik osad
on korralikult paigaldatud.

- Kasutage seadet ainult siis, kui lukustushoob on
lukustatud asendis.

- Viige lukustushoob avatud asendisse alles siis,
kui olete seadme vdlja IUlitanud ja filter on pddriemise
Idpetanud.

- Seadme Uhest kohast teise kandmisel drge hoidke
kinni seadme lukustushoovast.

- Muratase: Lc = 78 dB (A)

Elektromagnetviljad (EMF)

See Philipsi seade vastab koikidele kokkupuudet elektromagnetiliste vljadega késitlevatele
kohaldatavatele standarditele ja Gigusnormidele.
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Apelsini-porgandi-ingverimahl

Koostisained:

- 1 kg porgandeid

- 20 gingverit

- 4 apelsini (kooritud)

- Tslolivioli

Toddelge porgandeid, ingverit ja apelsine mahlapressis.

Markus: See seade suudab katkestusteta téodelda 260 g ingverit (3x3 cm tiikke) 1 minuti jooksul.

Kui olete ingveri toGtlemise I6petanud, liilitage seade vdlja ja laske sel toatemperatuurini jahtuda.

Lisage mahlale supilusikatiis oliividli ning paar jadkuubikut ja segage hoolikalt.

I Tarvikute  tel linin e

Tarvikute v&i varuosade ostmiseks kilastage veebilehte www.shop.philips.com/service

VoI p66rduge oma Philipsi edasimtitija poole.Vaite samuti Ghendust vGtta oma riigi Philipsi

klienditeeninduskeskusega (vt kontaktandmeid Uleilmselt garantiileheft).

I Riin g u's's e v Gt t

- See tootel olev simbol tdhendab, et tootele kehtib Euroopa Liidu direktiiv 2012/19/EL.
Viige ennast kurssi elektriliste ja elektrooniliste toodete lahuskogumise kohaliku stisteemiga.
Jargige kohalikke eeskirju ja drge visake seda toodet tavaliste olmejddtmete hulka. Kasutatud
toodete digel viisil kasutusest kérvaldamine aitab dra hoida voimalikke kahjulikke tagajargi
keskkonnale ja inimese tervisele (Jn 1).

I G arantii ja tu g

Kui vajate teavet voi abi, kilastage Philipsi veebilehte www.philips.com/support vi lugege labi
Uleilmne garantiileht.

HRVATSKI

I U v ] 1
Cestitamo na kupnji i dobro dogli u Philips! Kako biste u potpunosti iskoristili podréku koju nudi

tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na: www.philips.com/welcome.

I O pCi 0 i s
Poklopac potiskivaca

Potiskiva¢

Otvor za umetanje

Poklopac

Filtar

Posuda za sakupljanje soka s grlicem

Ugradeni spremnik za pulpu

Pogonska osovina

O O N oy AW N

Rucica za zakljucavanje

10 Jedinica motora

11 Regulator

12 Odjeljak za spremanje kabela

13 Lijevak za bobicasto voce (samo neki modeli)

14 Poklopac vr¢a za sok s ugradenim mehanizmom za odvajanje pjene

15 Vr¢ za sok

mmVazZno

Prije uporabe aparata paZljivo procitajte ove vazne

informacije i spremite ih za buduce potrebe.
Opasnost

- Jedinicu motora nikada nemojte uranjati u vodu il
neku drugu tekucinu i nemoijte je ispirati pod vodom.

- Jedinicu motora nemojte prati u stroju za pranje posuda.
Upozorenje

- Prije prikljucivanja aparata provjerite odgovara i
mreZni napon naveden na podnoZju aparata naponu
lokalne mreze.

- Nemojte koristiti aparat ako je ostecen mrezni kabel,
utikac ili neki drugi dio.

- Ako se kabel za napajanje osteti, mora ga zamijeniti
tvrtka Philips, ovlasteni Philips servisni centar ili
neka druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegle
potencijalno opasne situacije

- Ovaj aparat mogu koristiti osobe sa smanjenim
fizickim ili mentalnim sposobnostima te osobe koje
nemaju dovoljno iskustva | znanja, pod uvjetom da su
pod nadzorom ili da su primili upute u vezi rukovanja
aparatom na siguran nacin te razumiju moguce opasnosti.

- Djeca ne smiju koristiti aparat. Aparat i njegov kabel
napajanja drzite izvan dohvata djece.

- Djeca se ne smiju igrati aparatom.

- Aparat nikad ne smije raditi bez nadzora.

- Nemojte koristiti aparat ako je filtar/poklopac ostec¢en
ili ako su na aparatu vidljive pukotine.

- U otvor za umetanje nikada ne gurajte prste ili
predmete dok aparat radi. Za tu namjenu koristite
samo potiskivac.

- Nemoijte dirati male rezace u podnoZju filtra.Vrlo su ostri.

- Pazite da povrsina na koju stavljate i na kojoj koristite
aparat bude suha, stabilna i ravna.

- Ako ga ostavljate bez nadzora te prije sastavljanja,
rastavljanja ili ¢is¢enja, aparat obavezno iskopcajte
Iz napajanja.

- Ovaj aparat namijenjen je iskljucivo uporabi u kucanstvu.
Paznja

- Nikada nemojte koristiti dodatke ili dijelove drugih
proizvodaca ili proizvodaca koje tvrtka Philips
nije izricito preporucila. Ako koristite takve dodatke ili
dijelove, vase jamstvo prestaje vrijediti.

- Prije ukljucivanja aparata provjerite jesu li svi dijelovi
pravilno sastavljeni.

- Aparat koristite samo kada je rucica za zakljucavanje u
zaklju¢anom poloZaju.

- Rucicu za zakljucavanje spustite u otkljucani poloZzaj
tek nakon $to iskljucite aparat i nakon $to se filtter
prestane okretati.

- Prilikom nosenja aparat nemojte drzati za rucicu za
zakljucavanje.

- Razina buke: Lc = 78 dB (A)

Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i propisima koji se ticu
izloZenosti elektromagnetskim poljima.
ey _________________________________________________|]

Sok od naranée, mrkve i dumbira
Sastojci:
- 1kgmrkve
- 20 g dumbira
- 4 narance (oguljene)
- 1judna Zlica maslinovog ulja
Mrkvu, dumbir i narance obradite u sokovniku.

Napomena: Ovaj aparat moZe obraditi 260 g dumbira (3 komada od 3 cm) za 1 minutu.

Kada zavrsite obradu dumbira, iskljucite aparat i ostavite ga da se ohladi do sobne temperature.

Soku dodajte jusnu zlicu maslinovog ulja i nekoliko kockica leda te dobro promijesajte.

mmm Narucivanje dodatnog pribor-a I

Kako biste kupili dodatni pribor ili rezervne dijelove, posjetite www.shop.philips.com/

service ili se obratite prodavacu proizvoda tvrtke Philips. MoZete kontaktirati i centar za potrosace

tvrtke Philips u svojoj drZavi (podatke za kontakt pronaci ¢ete u medunarodnom jamstvenom listu).

-Reukllran]e—
Ovaj simbol na proizvodu znaci da je proizvod obuhvacen direktivom Europske unije
2012/19/EU. Informirajte se o lokalnim propisima o zasebnom prikupljanju elektri¢nih i
elektronickih proizvoda. Slijedite lokalne propise i nikada ne odlazite proizvod s drugim
kucanskim otpadom. Pravilnim odlaganjem starih proizvoda pomazete u sprjecavanju
negativnih posljedica po okoli§ i ljudsko zdravije (SI.1).

I | arm s tvo i pod S |« I

Ako trebate informacije ili podriku, posjetite www.philips.com/support
ili procitajte zasebni medunarodni jamstveni list.
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K&szonjuk, hogy Philips terméket vdsdrolt! A Philips dltal biztosftott teljes kori tdmogatdshoz

regisztrdlja termékét a www.philips.com/welcome oldalon.

‘A It:2] 41 0's | i 22
Nyomdrud fedele

Betolts

Adagoldcsé

Fedél

Szlré

Légyijtd kifolydcsSvel

Beépitett gylimolcshisgy(jtd

Hajtotengely

N O N oy AW

Zardkar

N
o

Motoregység

N
N

Kezelégomb

-
N

Kébeltarold rekesz

4
w

Tolcsér bogyds gylimolcsokhéz

(csak bizonyos tipusoknal)

14 Légy(ijté edény fedele beépitett hablevalasztdval

15 Légy(jté edény

== FoNntos! m—

A készllék haszndlata eldtt figyelmesen olvassa el a

fontos tudnivaldkat, és érizze meg késébbi haszndlatra.
Vigyazat!

- Ne meritse a motoregységet vizbe vagy mads
folyadékba, és ne &blitse le folyd viz alatt.

- Ne tisztitsa mosogatdgépben a motoregységet.

Figyelmeztetés

- Csatlakoztatds el6tt ellendrizze, hogy a készllék aljdn lévd
cimkén feltlntetett hdldzati feszlitségérték megegyezik-e
a helyi hdldzati fesziltséggel.

- Ne haszndlja a készuléket, ha a csatlakozddugd, a
haldzati kdbel vagy egyéb alkatrészek megsériltek.

- Ha a haldzati kdbel meghibasodik, a kockazatok
elkerllése érdekében Philips szakszervizben vagy
hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

- A késziléket csdkkent fizikai, érzékelési vagy
szellemi képességekkel rendelkezd, vagy a készilek
mUkodtetésében jaratlan személyek is hasznalhatjak,
amennyiben ezt fellgyelet mellett teszik, illetve ismerik
a készllék biztonsdgos mikodtetésének madjdt és az
azzal jard veszélyeket.

- Akészliléket gyermekek nem haszndlhatjdk. A készlléket
és a tapkdbelt egyardnt tartsa gyermekektdl tavol.

- Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a készilékkel.

- MUkodés kdzben ne hagyja a készlléket fellgyelet nélkdl.

- Ne haszndlja a készlléket, ha a szlrd vagy a fedél
sérilt vagy repedés ldthatd rajta.

- Ne nydljon kézzel vagy mds tdrggyal a mikodd
készllék adagoldcsdvébe. Erre a célra csak a betditd
haszndlhatd.

- Ne érjen a sz(ré aljan taldlhaté vagokésekhez, mert
nagyon élesek.

- Mindig szdraz, stabil fellleten tdrolja és haszndlja a
készlléket.

- Ha feltgyelet nélkdl kivanja hagyni, illetve &ssze- vagy
szétszerelés és tisztitds elétt mindig hizza ki a hdldzati
kdbelt a fali aljzatbdl.

- A késziléket kizdrdlag hdztartdsi haszndlatra tervezték.
Figyelmeztetés!

- Ne haszndljon mas gyartdtdl szarmazd tartozékot /
alkatrészt, vagy olyat, melyet a Philips nem javasolt,
mert a garancia érvényét veszti.

- A készilék bekapcsoldsa el&tt gydz&6djdon meg rdla,
hogy minden alkatrész helyesen van dsszeszerelve.

- A késziléket csak a rogzitékar lezdrdsa utdn szabad
hasznalni.

- Csak a készllék kikapcsoldsa €s a sz(ird forgdsanak
ledlldsa utdn engedje le a rogzitékart nyitott helyzetbe.

- Ne hordozza a késziléket a rogzitékarndl fogva.

- Zajszint: Lc =78 dB (A)

Elektromagneses mezék (EMF)

Ez a Philips készlilék az elektromdgneses terekre érvényes 6sszes vonatkozd szabvénynak és
eléirdsnak megfelel.

ey ________________________________________________|]

Narancs-sargarépa-gyombér dzsusz
Hozzdvaldk:
- 1kgsdrgarépa
- 20 g gydbmbér
- 4 narancs (meghdmozva)
- 1 evékandl olivaolaj
n Dolgozza fel a gyiimolcscentrifugaban a sargarépat, gyombért és a narancsot.

Megjegyzés:A késziilék kb. 260 g gyombér (3 x 3 cm-es darabokra vagva) feldolgozasdra képes
1 perc alatt, megszakitds nélkiil. A gyombér feldolgozdsa utdn kapcsolja ki a késziiléket, és hagyja
szoba-hémérsékletiire lehiilni.
Adjon a |éhez egy evSkanal olivaolajat és néhany jégkockat, majd keverje ssze alaposan.
I Tartozékok rendelé:s e
Tartozékok és cserealkatrészek vdsarldsahoz ldtogasson el a www.shop.philips.com/
service weboldalra, vagy Philips mdrkakeresked&jéhez. Az adott orszag Philips vevészolgdlataval is
felveheti a kapcsolatot (az elérhetéségeket a vildgszerte érvényes garancialevélben taldlja).
-Ujrahasznosités—
- Ha ez aszimbdlum szerepel a terméken, az azt jelenti, hogy a termék megfelel a 2012/19/EU
eurdpai irdnyelv kovetelményeinek. Tajékozddjon az elektromos és elektronikus termékek
szelektfv hulladékként torténd gydjtésének helyi feltételeirdl. Kévesse a helyi szabdlyokat,
és ne dobja az elhaszndlt terméket a hdztartasi hulladékgy(ijtébe. Az elhasznalt termék
megfelelé hulladékkezelése segftséget nyujt a kornyezettel és az emberi egészséggel
kapcsolatos negativ kovetkezmények megelézésében (dbra 1).

m Garancia és terméktamogata s I

Ha informdcidra vagy tdmogatdsra van sziksége, ldtogasson el a www.philips.com/support
weboldalra, vagy olvassa el a kiilénalld, vildgszerte érvényes garancialevelet.
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OHIMAI caTbin aAyblHbI3OeH KyTTbIKTanMbI3 xaHe Philips komnanusceiHa kol keaaiHis! Philips

KOMMAHKACk! YChIHATBIH KOAAQYABI TOAbIFBIMEH MaliAanaHy YLiH eHiMiHi3Al www.philips.com/
welcome se6-6eTiHae TipKeHi3.

DK aAnNbI CHMATTaM 2 I
WTepriw kaknarbl

Wrepriw

A3bIK CaraTblH TYTiK

Kaknax

Cyszri

LLIymeri 6ap LWbIpbIH XMHaFbILL

¥ANa KMHAAATbIH iLIKI bIABIC

@ N oW N —

HKeTek Ban

O

BexiTy TeTiri
10 MoTop 6eniri
I'l Backapy TyTkachl
12 KyaT cbiMblH cakTay BeAiMi
I3 Muaekke apHaaraH TyTiK (Tek kenbip Typaepae)
14 Kebik GeAriwi 6ap LWbIpblH KyMbIPaCbiHbIH KakMnarbl
15 LbipbiH KyMblpachi
-MaHbIBAbI—
Kypanabl korsaHbacTaH OypbiH OCbl MaHbI3AbI aknapaTThl
MYKWAT OKbIM LWbIFbIr, OHbl KEACLLEKTE Kapay \(LLliH caKTarl
KOMbIHbI3.
KayinTi »xaraanaap
- MoTopabl cyFa Hemece backa CyMblKTbikka 6aTblpyFa
AR, aFblH CYMEH LLaloFa A2 HOAMaNABI.
- MOTOpAbI bIABIC XYFbIll MallMHaAd XYyMaHbl3.
Ab6anAaHpbI3!
- KypbIAFBIHBI KOCap aAABIHAR, OHbIH, HErI3IHAE
KOPCETIArEH KEPHEY XKEPTIAIKTI KEPHEY MOALEpiHe
COMKEC KEAETIHIH TEKCEPIMN aAbIHbI3.



- Erep Tok cbiMbl, WTENCEABAIK YiLLIbI HeMece Dacka
HoALekTepi 3akbIMAaAFaH BOACA, KyPaAAbl KOAAAHOAHBI3.

- KyaT cbIMbl 3aKkbiMARHFaH BOACa, KayiMTi aFAal OpbIH
aAMaybl YLWiH, OHbl Tek Philips komnaHuacbiHAR,

Philips MakyAAaFaH KbI3MET OPTaAbIFbHAA HEMeCe
BIAIKTI MaMaHAAP aybICTbIPYbl KEPEK.

- Kypaaabl Kayincis nanaanaHy KeHiHAEr HyckayAap
Hepinin, backa bipey KaparaAaraH XaHe KypasAbl
narAaAaHyFa KaTbICTbl Kayin-kaTepAep TYCIHAIPIAreH
KaFAAMAQ, OCbl KYPaAAbl GU3MKaAbIK, ce3y Hemece
oMAay KabireTi WweKTeyAl, BIAIMI MeH Taxipubec a3
aAaMaap namaasaHa aAapbl.

- byA Kypanabl 6ananapabiH NaaaraHybiHa GOAMANABI.
Kypaaabl aHe cbiMabl 6aranap XeTnenTiH Xepae
CaKkTaHbI3.

- bananap kypasmeH oiHamaybl kepek.

- Kypanabl Kaaaranaycbi3 KOChIMN KoloFa 6OAMANABI.

- Cy3ri Hemece Kaknak 3akpIMAaAFaH OOACa Hemece
KOPIHETIH XapblKLiaKkTapbl 6ap 6OACa, KYPbIAFbIHDI
nanAaAaHOaHbI3.

- KYPbIAFBI XYMbIC ICTEMN TYPFaH KE3AE, €Ll YaKbTTa a3blk
CaAaTbIH TYTIKKE caycakTapblHbI3Abl Hemece backa
3aTThl caAaMaHpbi3. OA YLiH TeK UTEPTiWTi KOAAAHbBIHbI3.

- Cy3riHiH HerisiHAe OpHaAacKaH KeceTiH KillkeHe
MbllaKTapFa KOAbIHbI3ALI THri36eHi3. Oaap eTe eTkKip.

- Kyparabl Kyprak, TYPaKTbl XaHe Teric beTke Kowbirn
nanAaAaHbIHbI3.

- Kapaycbi3 kaaAbIpCaHbI3 HeMece xuHay, beAllekTey
KOHE Ta3aAay aAAbIHAA SpKalliaH KYPaAAbl XeAIAeH
KbIPATbIHbI3.

- byA kypan Tek yiae KoaaaHyFa apHaAFaH.
A6anAanbi3

- Philips apHanbl ycbiHOaraH Hemece Philips koMmaHnaAcsiHaH
Hacka eHAIPYLIAEP LUblFapFaH KOCAAKBI KYPaAAapAb!
Hemece BeAlekTepAl KonaaHyFa boAamanabl. KoaaarFaH
YKAFAJMAR, OHIMHIH, KEMIAAIT ©3 KYLLIH XOSABI.

- Kypaaabl kocnac 6ypbiH, 6apAblk 6eAEKTEPAIH AYPbIC
OPHaTbIAFAHbIH TEKCEPIHI3.

- Kypanabl 6ekiTy TeTiri 6eKiTyAl TypFaHAa FaHa
namAaAaHy Kepek.

- bekiTy TeTiriH Tek KypaA ewipiAin, cy3ri anHaAybl
TOKTafFaHHaH KeMiH FaHa alublK KyWre KoloFa 6oAaabl.

- KeTepreHae, KYPbIAFbIHBI OEKITY TETIMHEH YCTamaHbI3.

- Ly aeHreni:Lc = 78 oAb (A)

DAeKTPOMarHMTTiKk epicrep (9MO)

Ocel Philips KypbIAFEICI SAEKTPOMArHUTTIK epicTepre KaTbiCTbl 6apAbIK KOAAAHBICTaFbI

CTaHAAPTTap MEH epeXeAepre CONKeC KeAeAl.
I P e Ly, e 17T € | 1

AneAbcUH, cd6i3, 3iM6ip LUbLIPbIHbI
KocblnaTbiH 3aTTap:
| kr cobi3;
20 r 3iM6ip;
4 aneAbcuH (apLublAFaH);
| YAKEH KacblK 39MTYH Malibl;
n Cabi3ali, 3iMBIpAI dHE aNeAbCUHAI LbIPbIH CbIKKbILL aPKbIAbl ©TKI3iHi3.

Eckepmne. by kypaa 260 r 3im6ipgi (3x3 cm 6eaikmep) y3iicciz | MuHym iwiHge eHges aaagei.
3imbipgi eHgen 6oAFaHHAH KeviH KypaAgbi eLwipin, oHbl 6eAMe memnepamypacbiHa gesiiH CAAKbIHGAMbIHbI3.
Al LLibipbitFa 6ip ac KacblK 39MTYH MaibiH XaHe bipHelue Teklle My3 KOChIHbI3.
N KocaAKbl KypaAAapFa Tancbipbic 6epy N
Kocaakbl Kypanaap Hemece Kocaakbl GeALIeKTep caTbin any yuwiH, www.shop.philips.com/
service cantbiHa kipiHi3 Hemece Philips avaepite 6apbiHbi3. CoHpart-ak,eiHisaeri Philips
TYTbIHYLIBIAGPABI KOAAGY OPTaAbIFbIHA XabapAachiHbI3 (6aMAaHBIC MOAIMETTEPIH AYHUEXY3IAK
KeniAAIK NapakLiacbiHaH KapaHbi3).

-eﬂAey—
OHimaeri 6yA Heri eHimHiH 2012/19/EU carabl Eyponanbik AvpekTiBa ascbiHa KipeTiHiH

GIAAIPEAIL DAEKTP oHE IAEKTPOHABIK OHIMAEPIe apHaAFaH XePTIAKTI GOAEK KaAABIKTapAbI TacTay
XyMeciH BIAIN anbiHbI3. XKepriAikTi epexerepaiH TaramTapbiH OPbIHAAHBI3 XaHE OHIMAI elLKalLaH
KapanabiM TYPMbICTbIK KaAAbIKTapMeH Gipre TacTamaHbi3. EckipreH eHIMAEPAT THICTI oAMeH
TacTay KopLUaFaH OpTa MeH aAaM AEHCayAblFbiHa Kepi acepAepAiH anabiH araabl (CypeT ).
I KeniAAiK dKoHEe KOAA Ay
Erep ci3re aknapat Hemece koaaay kaxeT Boaca, www.philips.com/support caitTbiHa KipiHi3
Hemece BeAeK AYHUEKY3IAK KEMIAAIK MapaKLLacbiH OKbIHbI3.

LLIbIpbIH CbIKKbILL

OHaipywi: "Ouannc KoHcbiomep AardcTaina b.B!", TycceHamnenen 4, 9206 AA, ApaxTeH,
Huaepaarabl. Peceit xoaHe Keaeraik Oaak TepputopusceiHa nmnopTTaywbi: "OUAMIC” XKLLK,
Peceit ®eaepaunsicsl, 123022 Mackey kanracsl, Cepreit Makees kewweci, | 3-yi,

Ten +7 495 961-1111

220-240B, 50-60rw, 500-700BT. TypMBICTbIK KQKETTIAIKTEPre apHaAFaH

LIETUVISKAI

I | v a2 1
Sveikiname jsigijus gaminj ir sveiki atvyke | ,,Philips" svetaing! Jei norite pasinaudoti ,,Philips" sitiloma
pagalba, savo gaminj uzregistruokite adresu www.philips.com/welcome.

E Bendrasis aprasym a:s
Stimiklio dangtelis

Stdmiklis

Padavimo vamzdis

Dangtis

Filtras

Suléiy rinktuvas su snapeliu

Integruotas tirsciy indas

@O N oW N

Varomoji asis

O

Uzrakto rankenélé

10  Variklio jtaisas

11 Valdymo rankenélé

12 Laido saugojimo skyrelis

13 Piltuvélis uogoms (tik tam tikruose modeliuose)

14 Sul¢iy asocio dangtelis su puty sieteliu

15 Suldiy asotis

mmSvarbu

PrieS pradédami naudotis prietaisu atidZiai perskaitykite Sia

svarbig informacija ir saugokite ja, nes jos gali prireikti ateityje
Pavojus

- Niekada nemerkite variklio | vandenj ar kitg skystj ir
neskalaukite jo po tekanciu vandeniu.

- Neplaukite variklio jtaiso indaplovéje.

Ispéjimas

- Prie$ jjungdami prietaisa, patikrinkite, ar ant prietaiso
stovo nurodyta jtampa atitinka vietinio tinklo jtampa.

- Nenaudokite prietaiso, kai kistukas, maitinimo laidas
ar kitos dalys yra pazeistos.

- Jei pazeistas maitinimo laidas, j; turi pakeisti ,,Ph|l|ps
darbuotojai, ,,Philips” jgaliotasis techninés priezidros
centras arba kiti panasios kvalifikacijos specialistai,
kitaip kyla pavojus.

- S prietaisg gali naudoti asmenys, kuriy fiziniai, jutimo
ar protiniai gebéjimai yra silpnesni arba kurie neturi
patirties ir Ziniy, taip pat tie, kurie buvo priziarimi arba
ISmokyti saugiai naudotis prietaisu bei supazindinti su
susijusiais pavojais.

- Vaikams draudziama naudoti §j prietaisa. Laikykite
prietaisa ir jo laida vaikams nepasiekiamoje vietoje

- Vaikai negali Zaisti su Siuo prietaisu.

- Niekada nepalikite veikiancio prietaiso be prieZitros.

- Nenaudokite prietaiso, kurio filtras arba dangtis yra
pazeisti arba turi jtrikimy.

- Kai prietaisas jjungtas, niekada nekiskite pirSty ar daikty
| tiekimo vamzd]. Tam naudojamas tik stamiklis.

- Nelieskite filtro dugne esanciy mazy peiliuky. Jie yra

labai aStrUs.




- Prietaisg dékite ir naudokite tik ant sauso, stabilaus ir
lygaus pavirsiaus.

- Pries palikdami prietaisa be priezilros, surinkdami,
ardydami ar valydami, visada iStraukite maitinimo laida
1$ tinklo.

- Sis prietaisas skirtas naudoti tik namy dkyje.
Démesio

- Niekada nenaudokite jokiy kity gamintojy arba
,Philips* specialiai nerekomenduojamy priedy arba
daliy. Jei naudosite tokius priedus arba dalis, nebegalios
jUsy garantija.

- Prie$ jjungdami prietaisa, jsitikinkite, kad visos dalys yra
teisingai surinktos.

- Prietaisa naudokite tik pasuke uzrakto rankenéle
| uzrakto padet;.

- Uzrakto rankenéle nuleiskite ir atkabinkite tik tada,
kai prietaisas iSjungtas ir filtras nebesisuka.

- NeSdami prietaisa, nelaikykite jo uz uzrakto rankenélés.

- TriukSmo lygis:Lc = 78 db (A)

Elektromagnetiniai laukai (EML)

,Philips* prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir normas dél elektromagnetiniy lauky poveikio.

mmm Receptas!
Apelsiny, morky ir imbiery sultys

Sudétis:

- 1kgmorky

- 20 gimbiery

- 4 apelsinai (nulupti)

- 1 Saukstas alyvuogiy aliejaus

ISspauskite morky, imbiery ir apelsiny sultis sul¢iaspaudéje.

Pastaba. Siuo prietaisu nepertraukiamai per minute galima apdoroti 260 g imbiery (3 x 3 cm gabaliukai).
Baige doroti imbierus, iSjunkite prietaisq ir leiskite jam atvésti iki kambario temperatiiros.
| sultis jpilkite Saukstq alyvuogiy aliejaus, jdékite kelis kubelius ledo ir gerai iSmaiSykite.
I P riedy uiZsaky i a s
Norédami jsigyti priedy ar atskiry daliy, apsilankykite www.shop.philips.com/service arba
kreipkités | ,,Philips" prekybos atstova. Taip pat galite kreiptis | ,,Philips” klienty aptarnavimo centra,
esantj jusy Salyje (kontakting informacija rasite visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuke).
-!’erdirbimas—
- Sis simbolis ant gaminio reiskia, kad gaminiui taikoma Europos Sajungos Direktyva 2012/19/EB.
Susipazinkite su vietos reikalavimais dél atskiro elektros ir elektroniniy gaminiy surinkimo. Laikykités
vietos taisykliy ir niekada neismeskite gaminio su jprastomis buitinémis atliekomis. Tinkamas seny
gaminiy iSmetimas padeda apsisaugoti nuo neigiamo poveikio aplinkai ir Zzmoniy sveikatai (Pav. 1).
. Garantija ir pagal b o

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support arba perskaitykite

atskirg visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuka.

LATVIESU

. &eres . ______________________________________________|]
Apsveicam ar pirkumu un laipni lidzam Philips! Lai pilniba izmantotu Philips piedavata atbalsta

iespéjas, registrgjiet izstradajumu vietné www.philips.com/welcome.
N VisparTgs apralst:s I
Bidna parsegs

Bidnis

Padevéjcaurule

Vaks

Fittrs

Sulas savacgjs ar snipi

leblvéta mikstuma tvertne

Vadibas varpsta

Aizspiednis

10 Motora bloks

11 Vadibas slédzis

12 Vada glabasanas nodalijums

O O N oy W N

13 Ogu pittuve (tikai atseviskiem modeliem)

14 Sulas krlizes vaks ar iebGvétu putu atdalrtaju

15 Sulas kriize
—SvarTgi!—
Pirms ierices lietoSanas rlpigi izlasiet So svarigo
informaciju un saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma
varétu ieskatities taja ari turpmak.

Briesmas

- Neiegremdéjiet motora bloku tdeni vai kada cita
Skidruma un neskalojiet to tekosa krana tden.

- Nemazgajiet motora bloku trauku mazgajamaja masina.
Bridinajums!

- Pirms ierices pievienoSanas elektrotiklam parbaudiet,
vai uz lerices pamatnes noraditais spriegums atbilst
elektrotikla spriegumam jdsu majas.

- Nelietojiet ierici, ja bojata tas kontaktdaksa, elektribas vads
vai citas sastavdalas.

- Ja elektribas vads ir bojats, tas janomaina Philips
pilnvarota tehniskas apkopes centra darbiniekiem vai
lidzigi kvalificétam personam, lai izvairitos no briesmam.

- So ierici var izmantot personas ar ierobezotam
fiziskajam, sensorajam vai garigajam sp€jam vai bez
pieredzes un zinasanam, ja tiek nodroSinata uzraudziba
vai noradijumi par droSu ierices lietosanu un panakta
izpratne par iesp€jamo bistamibu.

- lerici nevar lietot bérni. Glabgjiet ierici un tas elektribas
vadu bérniem nepieejama vieta.

- Bérni nedrikst rotalaties ar ierici.

- Nekad neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

- Neizmantojiet ierici, ja filtram vai vakam ir bojajumi vai
redzamas plaisas.

- lerices darbibas laika nekad nebaziet pirkstus vai
priekSmetus atveré. Sim mérkim lietojiet tikai bidni.

- Nepieskarieties mazajiem asmeniem filtra pamatné.
Tie ir loti asi.

- Vienmeér novietojiet un lietojiet ierici tikai uz sausas,
stabilas un lidzenas virsmas.

- Vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla, ja atstajat to bez
uzraudzibas vai pirms salik$anas, izjaukSanas vai tirisanas.

- lerice ir paredzéta tikai majas lietoSanai.
levéribai

- Nekad neizmantojiet citu razotaju piederumus vai
detalas, kurus uznémums Philips nav 1pasi ieteicis.

Ja izmantojat sadus piederumus vai detalas, ierices
garantija vairs nav spéka.

- Pirms ierices ieslégsanas parliecinieties, ka visas detalas
Ir atbilstosi uzstadrtas.

- Lietojiet ierici tikai tad, ja aizspiednis ir slégta pozicija.

- Nolaidiet aizspiedni atblokéta pozicija tikai péc tam,
kad esat izslédzis ierici un filtrs vairs nerote.

- Parnésajot ierici, neturiet to aiz aizspiedna.

- Troksna limenis: Lc = 78 db(A)

Elektromagnétiskie lauki (EML)

Si Philips ierice atbilst visiem piemérojamiem standartiem un noteikumiem, kas attiecas uz
elektromagnétisko lauku iedarbibu.

I R e et N

Apelsinu, burkanu un ingvera sula
Sastavdalas:
- 1 kgburkanu
- 20 gingvera
- 4 mizoti apelsini
- 1 édk. olivellas
n Parstradajiet burkanus, ingveru un apelsinus sulu spiede.

Piezime: ST ierice var apstradat 260 g ingvera (3x3 cm gabalini) apt. 1 miniité bez partraukuma.

Kad esat pabeidzis ingvera apstradi, izsledziet ierici un laujiet tai atdzist lidz telpas temperatiirai.
Pievienojiet sulai edamkaroti ofivellas un dazus ledus gabalinus un kartigi sajauciet.

. Piederumu pasitTSan a
Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas, apmekigjiet vietni www.shop.philips.com/

service vai vérsieties pie sava Philips izplatitdja. Varat arf sazinaties ar Philips klientu apkalpo3anas
centru sava valsti (kontaktinformaciju skatiet pasaules garantijas bukleta).



-Otrreue]a Parstracl e
Sis simbols uz produkta nozimé, ka uz $o produktu attiecas Eiropas direktiva 2012/19/ES.

leglstiet informaciju par viet&jo nolietoto elektrisko un elektronisko iericu atseviskas savaksanas
sistému. levérojiet vietgjo likumdosanu un nekada gadijuma nenododiet $o produktu kopa ar
sadzives atkritumiem. Pareiza atbrivosanas no vecajiem produktiem palidz novérst negativas sekas
uz vidi un cilvéku veselibu (Zim. 1).

. G arantija un atbal st

Ja nepieciesama informacija vai atbalsts, lidzu, apmekigjiet vietni www.philips.com/support

vai atsevisko pasaules garantijas bukletu.

POLSKI

I WV p r-ow 2.d Z e i
Gratulujemy zakupu i witamy wéréd uzytkownikéw produktéw Philips! Aby w petni skorzystaé z
pomocy oferowanej przez firme Philips, zarejestruj swéj produkt na stronie www.philips.com/
welcome.

I O pi's 0g 6| 'y |
Pokrywa popychacza

Popychacz

Otwdr na produkty

Pokrywka

Filtr

Pojemnik z dziobkiem na sok

Whbudowany pojemnik na migzsz

Watek napedowy

O 0 N oy AW N

Ramie blokujace

N
o

Czeé¢ silnikowa

11 Pokretto regulacyjne

12 Schowek na przewdd sieciowy

13 Lejek do jagdd (tylko wybrane modele)

14 Pokrywka dzbanka na sok z wbudowanym separatorem piany

15 Dzbanek na sok

mmWazne

Zanim rozpoczniesz korzystanie z urzadzenia, zapozna

sie doktadnie z podanymi informacjami, ktére moga by¢

przydatne réwniez w pdzniejszej eksploatagji.
Niebezpieczenstwo

- Nie zanurzaj czgsci silnikowej urzadzenia w wodzie ani
innym ptynie. Nie optukuj jej pod biezaca woda.

- Nigdy nie myj czesci silnikowej w zmywarce.
Ostrzezenie

- Przed podfaczeniem urzadzenia upewnij sie,
ze napigcie podane na podstawie urzadzenia jest
zgodne z napigciem w sieci elektryczne;.

- Nie korzystaj z urzadzenia, jesli jego wtyczka, przewdd
sieciowy lub inne elementy skfadowe sa uszkodzone.

- Ze wzgleddw bezpieczenstwa wymiane
uszkodzonego przewodu sieciowego nalezy zleci¢
autoryzowanemu centrum serwisowemu firmy Philips
lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby z
ograniczonymi zdolnos$ciami fizycznymi, sensorycznymi
lub umystowymi, a takze nieposiadajace wiedzy lub
doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen,
pod warunkiem, ze beda one nadzorowane lub
zostang poinstruowane na temat korzystania z
tego urzadzenia w bezpieczny sposdb oraz zostang
poinformowane o potencjalnych zagrozeniach.

- Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci.
Urzadzenie | jego przewdd sieciowy nalezy umiescic
w miejscu niedostepnym dla dzieci.

- Dzieci nie moga bawic¢ si¢ urzadzeniem.

- Nigdy nie zostawiaj wiaczonego urzadzenia bez nadzoru.

- Nie korzystaj z urzadzenia, jedli filtr lub pokrywka sa
uszkodzone lub sa na nich widoczne pekniecia.

- Nie wkiadaj palcéw ani zadnych przedmiotéw

do otworu na produkty podczas pracy urzadzenia.

Do otworu mozna wktadac jedynie popychacz.

- Nie dotykaj matych ostrzy tnacych znajdujacych sie w
podstawie filtra. Sa bardzo ostre.

- Zawsze stawiaj urzadzenie i korzystaj z niego na
suchej, stabilngj | réwnej powierzchni.

- Przed rozpoczgciem montazu, demontazu lub
czyszczenia urzadzenia, a takze wtedy, gdy chcesz je
pozostawi¢ bez nadzoru, odtacz je od sieci elektrycznej.

- Urzadzenie to jest przeznaczone wytacznie do uzytku
domowego.

Uwaga

- Nigdy nie uzywaj akcesoridw ani czgsci zamiennych
innych producentdw ani takich, ktére nie sa zalecane
przez firme Philips.W przypadku uzycia takich
akcesoridow lub czesci gwarancja traci waznosc.

- Przed wiaczeniem urzadzenia sprawdz, czy wszystkie
czgsci sa prawidtowo ztozone.

- Z urzadzenia korzystaj tylko wtedy, gdy ramie blokujace
jest zablokowane.

- Ramie blokujace mozna opusci¢ do pozycji
odblokowania dopiero wtedy, gdy urzadzenie zostanie
wyltaczone, a filtr przestanie sie obracac.

- Podczas przenoszenia urzadzenia nie trzymaj go za
ramie blokujace.

- Poziom hatasu: Lc = 78 dB (A)

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy i jest zgodne z wszystkimi przepisami
dotyczacymi narazenia na dziatanie pdl elektromagnetycznych.

sy ]

Sok z marchwi, pomaranczy i imbiru
Sktadniki:
-1 kg marchwi
- 20 gimbiru
- 4 pomarancze (obrane)
- 1tyzka oliwy z oliwek
W sokowiréwce wycisnij sok z marchwi, pomaranczy i imbiru.

Uwaga:To urzqdzenie moze wyciskac sok z 260 g imbiru (w kawatkach 3 x 3 cm) przez 1 minute
bez przerwy. Po zakonczeniu wyciskania soku z imbiru wylqcz urzqdzenie i poczekaj, az ostygnie do
temperatury pokojowej.
Dodaj do soku tyzke oliwy z oliwek i klika kostek lodu, a nastgpnie doktadnie zmiksuj.
N Zamawianie akcesorio v I
Aby kupi¢ akcesoria lub czesci zamienne, odwied? strone www.shop.philips.com/service lub
skontaktyj sie ze sprzedawca produktéw firmy Philips. Mozesz réwniez skontaktowac sie z lokalnym
Centrum Obstugi Klienta (informacje kontaktowe znajduja sie w ulotce gwarancyjnej).
I R ey |« 1 1
- Ten symbol na produkcie oznacza, ze podlega on postanowieniom Dyrektywy Europejskiej
2012/19/UE. Zapoznaj si¢ z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji sprzetu elektrycznego
i elektronicznego. Postepuj zgodnie lokalnymi przepisami i nigdy nie wyrzucaj tego produktu
wraz ze zwyklymi odpadami gospodarstwa domowego. Prawidtowa utylizacja zuzytych
produktéw pomaga chroni¢ srodowisko naturalne i ludzkie zdrowie (rys. 1).

m Gwarancja i pomoc techniczn a

Jesli potrzebujesz pomocy lub informacji, odwiedz strone www.philips.com/support
lub zapoznaj sie z oddzielng ulotka gwarancyjna.
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Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita de

Philips, inregistreaza-ti produsul la www.philips.com/welcome.

D escriere gene a2 I

1 Capac element de impingere
2 Element de impingere

3 Tub de alimentare

4 Capacul

5  Filtru

6

Vas de colectare pentru suc cu
gurd de scurgere
7 Container integrat pentru pulpa
8  Arbore de actionare
9 Brat de blocare
10 Unitatea motorului
11 Buton de comanda
12 Compartiment pentru pastrarea cablului
13 Palnie pentru fructe de padure
(doar anumite modele)
14 Capac cand pentru suc cu separator de spumd integrat
15 Cana pentru suc
mmim po rtant ———
Citeste cu atentie aceste informatii importante inainte de a

utiliza aparatul si pastreaza-le pentru consultare ufterioara.
Pericol

- Nu introduce blocul motor n apd sau in alt lichid
si nici nu- clati sub jet de apa.

- Nu curdta blocul motor In masina de spdlat vase.
Avertisment

- Inainte de a conecta aparatul, verifica daca tensiunea
indicatd sub aparat corespunde tensiunii locale.

- Nu folosi aparatul daca stecherul, cablul de alimentare
sau alte componente sunt deteriorate.

- In cazul In care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit intotdeauna de Philips, de un
centru de service autorizat de Philips sau de personal
calificat in domeniu, pentru a evita orice accident.

- Acest aparat poate fi utilizat de catre persoane care
au capacitati fizice, mentale sau senzoriale reduse
sau sunt lipsite de experienta si cunostinte, dacd sunt
supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea
in conditii de sigurantd a aparatului si dacd inteleg
pericolele pe care le prezintd.

- Acest aparat nu trebuie utilizat de copii. Nu ldsa
aparatul si cablul de alimentare la indemana copiilor.

- Copii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

- Nu lasa niciodata aparatul sa functioneze nesupravegheat.

- Nu utiliza aparatul daca fittrul sau capacul este
deteriorat sau prezinta fisuri vizibile.

- Nu introdu niciodata degetele sau alte obiecte n tubul
de alimentare pe parcursul functiondrii aparatului.

In acest scop, utilizeaza numai elementul de Tmpingere.

- Nu atinge lamele de tdiere mici aflate la baza filtrului.
Acestea sunt foarte ascutite.

- Aseaza si utilizeazd Intotdeauna aparatul pe o
suprafatd uscata, stabild si neteda.

- Deconecteazd intotdeauna aparatul de la curent
daca 1l lasi nesupravegheat si inainte de a-I asambla,
dezasambla sau curata.

- Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic.

Atentie

- Nu utiliza niciodata accesorii sau componente de
la alti producatori sau care nu au fost recomandate
special de Philips. Dacd utilizezi astfel de accesorii sau
componente, garantia ta devine nula.

- Verifica daca toate componentele au fost asamblate
corect Tnainte de a porni aparatul.

- Utilizeaza aparatul numai daca bratul de blocare este
in pozitie Inchisa.

- Coboara bratul de blocare in pozitie deschisa numai
dupa ce ai oprit aparatul si dupa ce filtrul a incetat sd
se roteasca.

- Nu tine aparatul de bratul de blocare atunci cand
il transporti.

- Nivel de zgomot: Lc = 78 db(A)

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respectd toate standardele si reglementarile aplicabile privind expunerea la

campuri electromagnetice.

-Regeti—
Suc de ghimbir, portocale i morcovi

Ingrediente:

-1 kg de morcovi

- 20 g de ghimbir

- 4 portocale (decojite)

- 1lingurd de ulei de masline

n Proceseaza morcovii, ghimbirul si portocalele in storcitor.

Notd:Acest aparat poate procesa 260 g de ghimbir (3 bucdti x 3 cm) timp de 1 minut fdrd

intrerupere. Dupd ce ai terminat de procesat ghimbirul, opreste aparatul si lasd-l sd se rdceascd la

temperatura camerei.

Adauga in suc o lingura de ulei de masline si cateva cuburi de gheata si amesteca bine.

mm Comandarea accesoriil o v

Pentru a cumpara accesorii sau piese de schimb, viziteaza www.shop.philips.com/service sau

mergi la distribuitorul tau Philips. Poti, de asemenea, sa contactezi Centrul de asistentd pentru clienti

Philips din tara ta (consulta brosura de garantie internationald pentru detalii de contact).

. Leeeeee |

- Acest simbol de pe produs inseamnd cd produsul este reglementat de Directiva Europeana
2012/19/UE. Informeaza-te cu privire la sistemul de colectare separatd pentru produse electrice si
electronice. Respecta regulile locale si nu arunca niciodata produsul impreund cu gunoiul menajer.
Reciclarea corecta a produselor vechi contribuie la prevenirea consecintelor negative asupra
mediului si sandtatii umane (fig. 1).

I Garangie $i asiste 12—

Dacad ai nevoie de informatii sau de asistenta, viziteaza www.philips.com/support sau consulta
brosura de garantie internationald separata.

PYCCKUH
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[MozapaBasem ¢ nokynkoit npoaykumi Philips! 4To6bl BocnoAb3oBaTbCA BcemMm NpenmyLLecTBamm

noaaepxku Philips, 3apeructpupyiite nprbop Ha seb-caiite www.philips.com/welcome.

N O61Lee onumcaH Ve

1 Kpbllwka ToAkaTes

2 TonkaTerb

3 Kamepa ans noaaun

4 Kpbiwka

5  OuasTp

6 KoHTelHep AAf COKa C HOCMKOM

7 BCTPOEHHbIN KOHTEVHEP At MAKOTU
8  [pvBoaHOM BaA

9 Oukcatop

10 BAok anekTpoaBuraTens

11 [NepekaoyaTeAb pexmnmos

12 OTaeneHvie AR XPaHeHWA CETEBOTO WHypa
13 TloaaOH AAs ArOA (TOABKO AAS

HEKOTOPbIX MOAEAEI)
14 KprLLIKa Halm AAA COKa CO BCTPOEHHbBIM MEHOOTAEAUTEAEM
15 Yawa ans coka
mmBa>kHaa unpopmauun
I_lepeA HAYaAOM 3KCMAYyaTalMK ﬂpl/l60pa BHMMATEABHO
O3HaKOMbTECh C HACTOALLMM 6>/K/\eTOM N COXpaHnTeE
ero ANA ,A,a/\bHelZLLIeFO MCIMOABb30OBaHNA B Ka4eCTBeE
CMNpaBOYHOro MaTepmaAna.




OnacHo!

3anpeLlaeTca Norpy>kaTb OAOK SAEKTPOABMIATEAS B
BOAY WAW APYTME UAKOCTU, @ TaKXKe MPOMbIBATb €ro
NOA CTPYeW BOABI.

3anpeLLaeTcs MbiTb OAOK SIAEKTPOABUIaTEAA B
MOCYAOMOEYHOWN MaLLMHE.

MpeaynpexxaeHue

[epea NoAkAlUeHEM Nprbopa ydoeAnUTeCh, YTO
YKa3aHHOE Ha HEM HOMMHAABHOE HarpsiKeHue
COOTBETCTBYET HaMPSHKEHMIO MECTHOM SAEKTPOCETH.
3anpellaeTcsa MCNoAb30OBaHWe nprbopa npu
MOBPEXAEHUWN CETEBOTO LHYPA, BUAKM MAM APYTUX
KOMMOHEHTOB.

B cAyuae noBpexaeHMst ceTeBoro LHypa ero
HEODXOAMMO 3aMeHUTb. YTobbl obecneunTs
Be30onacHylo 3KCMAyaTaumio Nprbopa, 3aMeHsnTe
LWHYP TOABKO B aBTOPWU3OBAaHHOM CEPBWCHOM LieHTpe
Philips A1 B cepercHOM LieHTpe ¢ NepcoHaAoM
aHaAOTMYHOWM KBaAUPUKaLIMM.

/Ava € orpaHnyeHHbIMM GUSNYECKUMI A
UHTEAEKTYaABHBIMIW BO3SMOXHOCTSAMM, @ TaKxKe

AMLLA C HEAOCTATOYHBIM OMBITOM U 3HaHUAMM

MOTYT MOAb30BaTbCA STUM MPUOOPOM TOABKO MOA,
MPUCMOTPOM MAM MOCAE MOAYYEHNS UHCTPYKLIM

no 6e30MacHOMY MCMOAB30BaHMIO Nprbopa 1 Npu
YCAOBMM MOHWUMAHMS MOTEHLMAABHBIX OMACHOCTEN.
3anpelLaeTcs 1CroAb3oBaHKe Nprbopa AeTbMM. XpaHuTe
Mp1OOP W WHYP B HEAOCTYMHOM AAA AETEN MecTe.

He no3soaaiiTe AeTAM 1rpaTb C MPUOOPOM.

He ocTaeasiTe BkAOUEHHDBIN Nprbop 6e3 nprcMoTpa.
He ncnoab3yrte nprbop, ecAn GUALTP MAM KpbILLKa
NOBPEXAEHbB! AU UMEIOT BUAMMBIE TPELLMHBI.

He npoTaAkmBariTe NpoAYKTEI B KAMEPY AASI MOAQUM
MaAbLi@AMK MAM MOCTOPOHHNMM MPEAMETaMM BO
BpeMst paboTbl Mprbopa. AAA STUX LIEAEN MOXHO
MCMOAB30BATb TOABKO TOAKATEAb.

He npuvKkacaTech K MaAEHbKNM AE3BMAM B OCHOBAHMM
duAbTpa. OHK OYeHb OCTpbIle.

llcnoAb3ymTe 1 ycTaHaBAMBaNTE NpUOOP Ha CyXoW,
POBHOW 1 YCTOUYMBOM MOBEPXHOCTU.

[lepea, cOopKoW, pa3bOPKOV N OUMCTKOM, a TaKkKe
€CAM Bbl OCTaBAseTe Npubop 6e3 MpUCMOTPa,
00513aTeAbHO OTKAIOUAMTE MPUOOP OT SAEKTPOCETM.
['lpmbop npeaHasHaueH TOABKO AAS AOMALLHETO
MCNOAB30BAHMS.

BHumaHue!

3anpellaeTcs MoAb30BaTLCS KakMMU-AUOO
aKceccyapamm MAM AETaASMU APYTUX MPOM3BOAUTEAEN
6e3 cneumanbHoM pekomMeHAaLmn komnadum Philips.
['IpM MCMOAB30BaHMM TaKMX aKCeCCyapoB rapaHTUMHbIe
0053aTeAbCTBA YTPAUMBAIOT CHAY.

[lepea, BKAIOYEHMEM NMpUbOopa YOeAUTECh, YTO BCe
AETaAV YCTAHOBAEHbI MPaBUABHO.

llcnoAb3yrTe NprMbop TOABKO Koraa duKcaTop
HAXOAMTCSA B MOAOXKEHUMN OAOKMPOBKM.

CHsATb BAOKMPOBKY, OMyCTMB GrKCaTOP,

MOXHO TOABKO MOCAE OTKAIOUEHMSA Nprbopa

1 OCTaHOBKM BPaLLeHMs GUALTPA.

Bo Bpems nepeHocku He aepuTe nNprbop 3a GpuKkcaTop.
YposeHb Lyma: Lc = 78 Ab(A)

DAeKTpOMarHuTHble noas (AMIM)

70T npubop Philips cooTBeTCTBYET BCeM NMPUMEHUMbBIM CTaHAAPTaM M HOpMam Mo

BO3AEMCTBUIO SAGKTPOMArHUTHBIX MOAEI.
I P e L, 1

CoK M3 aneAbCMHa, MOPKOBM U MMGUPA
WMHrpeaneHTb
-1 Kkr MopKkoBUM
- 20 r umbups
- 4 aneabcuHa (6e3 Koxypbl)
-] CTOAOBas AOXKa OAVMBKOBOTO MacAa

n nPMFOTOBbTe COK M3 aneAbCUHOB, MOPKOBU U MMGMPFI B COKOBbIXXMMAAKE.

IMpumeyanme. [Mpubop obpabameisaem 260 r umbups (HapesanHoro Kycodkamu 3 x 3 cm) npumepHo

3a 1 muHymy. [To okoH4aHun o06pabomku uMBMpPs BbIKAIOYMME npubop 1 gasime emy ocmbimb go

KOMHAMHO# memnepamypbi.

Aob6aBbTe B COK CTOAOBYIO AOXKKY OAMBKOBOFO MAacCAa U HECKOABKO KYBUKOB AbAR,
XOPOLLO NepemeluanTe.

N 3aKa3 aKcecCyap o B

4106bI MPMOBPECTI aKcecCyaphbl MAM 3aracHble YacTu, noceTuTe Beb-caimT www.shop.philips.com/

service 1AM 0bpaTHTECh B MECTHYIO TOProByio opraHusaumio Philips. Bel Taoke MoxeTe

06paTUTLCA B MECTHbIN LIEHTP NOAAEPXKKK NoTpebuTeneit Philips (KoHTakTHble AaHHble yKasaHbl

Ha rapaHTUMHOM TaAoHe).

Y TYAM3 2L, M A

- DTOT (WMBOA Ha M3AEAMM O3HAYAET, YTO OHO MOAMAAAET MoA AevicTarie AnpekTuebl EC
2012/19/EC. V3HaiiTe 0 TpeboBaHMAX MECTHOMO 3aKOHOAATEALCTBA MO PA3AEALHOM YTUAM3ALIM
IAEKTPOTEXHUUECKMX W IAEKTPOHHbIX M3AEAUH. CAEAYITE NPaBUAAM W HE YTUAMBMPYITE
M3AEAVE BMECTE C BbITOBbIMIM OTXOAaMM. [ 1paBMABHAS YTUAM3ALIMS MO3BOAAET MPEACTBPATUTDL

BO3MOMHblE HEeraTVBHbIE MOCAACTBIA ANl OKPYXalOLLIE CPeAb! 1 3A0poBbA Yeroseka (Puc. 1).

T apaHTUA U NOAAE P> K I

AN NOAYHEHA MOAAEPKKM MA MHGOPMaLn noceTuTe Beb-caiT www.philips.com/support

1AM O3HaKOMbTECh C MHdOPMaLIME Ha rapaHTUIMHOM TaAOHe.

CokoBbhKMMaAKa

MaroTosuTens: "@uannc KoHcbiomep AandcTaiin b.B!", Tyccenavenen 4, 9206 AA, ApaxTeH,
Huaepaarabl. ViMnopTep Ha TeppuTopuio Poccun 1 TamoxkerHoro Cotoza: OO0 “"OUANTIC”,
Poccuiickan @eaepauns, 123022 r. Mocksa, ya. Cepres Makeesa, A.13, Tea. +7 495 961-1111
220-240B, 50-60rw, 500-700BT. AAsi GBITOBBIX HYKA,

SLOVENSKY

‘I U v ol I
Gratulujeme Vdm ku kipe a vitajte medzi zdkaznikmi spolo¢nosti Philips! Ak chcete vyuzit' vietky

vyhody zdkaznickej podpory spolocnosti Philips, zaregistrujte svoj vyrobok na adrese
www.philips.com/welcome.

' O pi's zariad e i
Kryt piesta

Piest

Dévkovacia trubica

Veko

Filter

Nadoba na zachytenie tavy s vypustom

Vstavand nddoba na duzinu

0 N oy AW N

Hnaci hriadel

Nel

Uzamykacie rameno

10 Pohonnd jednotka

11 Ovlddaci reguldtor

12 Priecinok na odkladanie kdbla

13 Lievik na bobule (len urcité modely)

14 Veko nddoby na $tavu so zabudovanym oddelovacom peny

15 Nadoba na stavu

Pred pouZitim zariadenia si pozorne precftajte tieto ddlezité

informdcie a uschovajte si ich na neskorsie pouzitie.
Nebezpecenstvo

- Pohonnu jednotku nepondrajte do vody ani ingj
kvapaliny, ani ju neoplachujte pod teclcou vodou.

- Pohonnu jednotku neumyvajte v umyvacke na riad.

Varovanie

- Pred pripojenim zariadenia do siete sa presvedcite,
¢i napatie uvedené na zariadent, je rovnaké ako
napdtie v miestnej sieti.

- Zariadenie nepouzivajte, ak su zastrcka, sietovy kabel
alebo iné sdciastky poskodené.



- Poskodeny siet'ovy kdbel smie vymenit' jedine persondl
spolocnosti Philips, servisného strediska autorizovaného
spolocnost'ou Philips alebo osoba s podobnou
kvalifikdciou, aby nedoslo k nebezpecnej situdcii.

- Toto zariadenie m&zu pouzivat' osoby, ktoré maju
obmedzené telesné, zmyslové alebo mentdine
schopnosti alebo nemaju dostatok skidsenosti a
znalostf, pokial s pod dozorom alebo im bolo
vysvetlené bezpecné pouZivanie tohto zariadenia a za
predpokladu, ze rozumeju prislusnym rizikdm.

- Toto zariadenie nesmu pouzivat' deti. Zariadenie a
jeho kdbel uchovévajte mimo dosahu dett.

- Deti sa nesmu hrat' s tymto zariadenim.

- Nikdy nenechdvajte zariadenie zapnuté bez dozoru.

- Zariadenie nepouzivajte, ak su filter alebo veko
poskodené alebo maju viditelné praskliny.

- Kym zariadenie pracuje, nikdy nesiahajte
do davkovacej trubice prstami ani ziadnymi
predmetmi. Na tento Ucel pouZivajte vyhradne piest.

- Nedotykajte sa malych reznych cepeli v zakladni filtra.
SU velmi ostré.

- Zariadenie vzdy umiestnite a pouzivajte na suchom,
stabilnom a hladkom povrchu.

- Ak sa chystdte nechat zariadenie bez dozoru a
v pripade, Ze ho chcete poskladat, rozlozit' alebo vydistit,
vzdy ho najskor odpojte od elektrickej siete.

- Toto zariadenie je urcené len na domdce pouritie.

Vystraha

- Nepouzivajte prislusenstvo od iného vyrobcu ani diely,
ktoré spolocnost’ Philips vyslovne neodporucila. Ak takéto
prislusenstvo alebo diely pouzijete, zaruka stratf platnost.

- Pred zapnutim zariadenia sa uistite, Ze su vSetky
sUciastky spravne zloZzené.

- Zariadenie pouzivajte iba vtedy, ked je uzamykacie
rameno v polohe uzamknuté.

- Uzamykacie rameno stlacte do polohy odomknuté az
vtedy, ked vypnete zariadenie a otdcanie filtra sa zastavi.

- Ked zariadenie prenasate, nikdy ho nedrzte za
uzamykacie rameno.

- Deklarovand hodnota emisie hluku je 78 dB(A),
¢o predstavuje hladinu A akustického vykonu
vzhladom na referencny akusticky vykon 1 pW.
Elektromagnetické polia (EMF)

Tento spotrebic znacky Philips vyhovuje vietkym prislusSnym normdm a smerniciam
tykajucim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.

EmRecept

Pomaranéovo-mrkvovo-zazvorovy dzis
ZloZenie:

1 kg mrkvy

20 g zdzvoru

4 pomarance (oldpané)

1 polievkova lyzica olivového oleja

Mrkvy, zdzvor a pomarance spracujte v odstavovaci.

Upozornenie:Toto zariadenie dokdze spracovat’ 260 g zdzvoru (nakrdjaného na kisky 3 x 3 cm) za

1 minutu nepretrZitého chodu. Po dokonceni spracovavania zdazvoru zariadenie vypnite a nechajte ho

vychladnit’ na izbovi teplotu.

Do $tavy pridajte polievkovt lyZicu olivového oleja a niekol'ko kociek l'adu a dobre
premiesajte.

mm Objednavanie prislusenstv

Ak si chcete zakipit' prislusenstvo alebo ndhradné diely, navstivte webowd strdnku www.shop.

philips.com/service, pripadne sa obrétte na predajcu vyrobkov znacky Philips. Obrdtit' sa mozete

aj na Stredisko starostlivosti o zdkaznikov spolo¢nosti Philips vo vasej krajine (podrobnosti ndjdete v

priloZzenom celosvetovo platnom zdru¢nom liste).

-Recyklaaa—
Tento symbol na vyrobku znamend, Ze sa na vyrobok vztahuje Eurépska smernica 2012/19/EU.

Informuite sa o miestnom systéme separovaného zberu elektrickych a elektronickych produktov.
Postupujte podla miestnych predpisov a vyrobok nikdy nevyhadzujte spolu s beznym domovym
odpadom. Sprévna likviddcia starych vyrobkov pomaha zabranit’ negativnemu vplyvu na Zivotné
prostredie a ludské zdravie (Obr. 1).

7 3 ruka 2 podp o

Ak potrebujete informdcie alebo podporu, navstivte webowvd strdnku wwwe.philips.com/

support alebo si prestudujte informdcie v prilozenom celosvetovo platnom zaruénom liste.

SLOVENSCINA

. _________________________________________________________|]
Cestitamo vam za nakup in dobrodogli pri Philipsu! Ce Zelite popolnoma izkoristiti podporo, ki jo

nudi Philips, registrirajte izdelek na www.philips.com/welcome.

I S pl oS i 0 i I
Pokrov potiskala

Potiskalo

Kanal za polnjenje

Pokrov

Filter

Zbiralnik za sok z dulcem

Vgrajena posoda za tropine

@ N oW N

Pogonska os
Zaklepna rocica
10 Motorna enota

el

11 Regulator

12 Prostor za shranjevanje kabla

13 Lijak za jagode (samo pri dolocenih modelih)

14 Pokrov vr¢a za sok z vgrajenim locevalnikom pene

15 Vrc za sok

== Pomembno m————
Pred uporabo aparata natancno preberite ta pomembne
informacije in jih shranite za poznejso uporabo.

Nevarnost

- Motorne enote ne potapljajte v vodo ali katerokoli
drugo tekocino ter je ne spirajte pod pipo.

- Motorne enote ne pomivajte v pomivalnem stroju.
Opozorilo

- Preden aparat prikljucite na elektricno omreZje, preverite,
ali na podstavku aparata navedena napetost ustreza
napetosti lokalnega elektricnega omreZja.

- Aparata ne uporabljajte, Ce je poskodovan vtikac,
kabel ali katera druga komponenta.

- Poskodovani omrezni kabel sme zamenjati le podjetje
Philips, Philipsov pooblas¢eni servis ali ustrezno
usposobljeno osebje.

- Ta aparat lahko uporabljajo osebe z zmanjSanimi fizi¢nimi
ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkusnjami
in znanjem, e so prejele navodila glede varne uporabe
aparata ali jih pri uporabi nadzoruje odgovorna oseba,
ki jih opozori na morebitne nevarnosti.

- Aparata ne smejo uporabljati otroci. Aparat in
napajalni kabel hranite izven dosega otrok.

- Otroci ngj se ne igrajo z aparatom.

- Aparata ne pustite delovati brez nadzora.

- Ne uporabljajte aparata, ce je filter ali pokrov
poskodovan oziroma vidno razpokan.

- Med delovanjem aparata ne posegajte s prsti ali
kaksnim predmetom v kanal za polnjenje. Za to lahko
uporabljate samo potiskalo.

- Ne dotikajte se majhnih rezil na podstavku za filter.
So zelo ostra.

- Aparat postavite in uporabljajte na suhi, trdni in ravni
podlag.

- Preden aparat pustite brez nadzora, sestavite,
razstavite ali odistite, ga izkljucite iz elektricnega omrezja.

- Aparat je namenjen izkljucno uporabi v gospodinjstvu.



Previdno

- Ne uporabljajte nastavkov ali delov drugih proizvajalcey,
ki jih Philips posebej ne priporoc¢a.V primeru uporabe
tovrstnih nastavkov se garancija razveljavi.

- Preden vklopite aparat, poskrbite, da so vsi sestavni deli
pravilno namesceni.

- Aparat uporabljajte samo, Ce je zaklepna rocica v
zaklenjenem polozaju.

- Zaklepno rocico spustite v odklenjeni poloZaj Sele,
ko je aparat izklopljen in se je filter prenehal vrteti.

- Aparata ne prenasajte tako, da ga drzite za zaklepno
rocico.

- Raven hrupa: Lc = 78 dB(A)

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom glede izpostavljenosti

elektromagnetnim poljem.

I R e C et 1
Sok iz pomarang, korenja in ingverja

Sestavine:

- 1 kgkorenja

- 20 gingverja

- 4 pomarance (olupliene)

-1 Zlica olivnega olja

Korenje, ingver in pomarance obdelajte v sokovniku.

Opomba:Ta aparat 260 g ingverja (v kosckih velikosti 3x3 cm) lahko neprekinjeno obdela v 1 minuti.
Ko koncate z obdelavo ingverja, izklopite aparat in pocakajte, da se ohladi na sobno temperaturo.
Soku dodajte Zlico olivnega olja in nekaj ledenih kock ter dobro premesajte.
mmm Narocanje dodatne opre e
Ce Zelite kupiti dodatno opremo ali nadomestne dele, obiscite spletno stran www.shop.philips.com/
service ali Philipsovega prodajalca. Obrnete se lahko tudi na Philipsov center za pomo¢
uporabnikom v svoji drzavi (kontaktne podatke si oglejte na mednarodnem garancijskem listu).
-Reakllran]e—
Ta simbol na izdelku pomeni, da zanj velja evropska direktiva 2012/19/EU. Poizvedite, kako je
na vasem obmocdju organizirano loceno zbiranje odpadnih elektri¢nih in elektronskih izdelkov.
Upostevajte lokalne predpise in izdelka ne odlagajte z obicajnimi gospodinjskimi odpadki.
S pravilnim odlaganjem izrabljenih izdelkov pomagate preprecevati morebitne negativne
posledice za okolje in zdravje ljudi (SI. 1).

I Garancija in podpor-a

Ce potrebujete informacije ali podporo, obié¢ite www.philips.com/support ali preberite loceni

mednarodni garancijski list.

vy ___________________________________________________________|]
Cestitamo vam na kupovini i dobro dogli u Philips! Da biste imali sve pogodnosti podrke koju

pruza Philips, registrujte svoj proizvod na www.philips.com/welcome.

-Op§ti iy _____________________________________________________ |
Poklopac potiskivaca

Potiskivac

Otvor za punjenje

Poklopac

Filtter

Posuda za skupljanje soka sa grlicem

Ugradeno spremiste za pulpu

Pogonska osovina

O O N oy DWW N

Rucica za zakljucavanje

N
o

Jedinica motora

N
N

Regulator

N
N

Pregrada za odlaganje kabla

N
w

Levak za bobicasto voce

(samo odredeni modeli)

14 Poklopac bokala za sok sa ugradenim mehanizmom za odvajanje pene

15 Bokal za sok

Pre upotrebe aparata paZljivo procitajte ove vazne
informacije i saCuvajte ih za buduée potrebe.

Opasnost

- Ne uranjajte jedinicu motora u vodu ili neku drugu
tecnost I ne ispirajte je pod slavinom.

- Ne perite jedinicu motora u masini za pranje posuda.

Upozorenje

- Pre priklju¢ivanja aparata proverite da li napon
naznacen na donjem delu aparata odgovara naponu
lokalne elektricne mreze.

- Aparat ne upotrebljavajte ako su utikac, kabl ili drugi
delovi osteceni.

- Ako je kabl za napajanje ostecen, uvek mora da ga zameni
kompanija Philips, ovlas¢eni Philips servisni centar ili na
slican nacin kvalifikovane osobe kako bi se izbegao rizik.

- Ovaj aparat mogu da koriste osobe sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili
nedostatkom iskustva i znanja, pod uslovom da su
pod nadzorom ili da su dobile uputstva za bezbednu
upotrebu aparata i da razumeju moguce opasnosti.

- Deca ne smeju da koriste ovaj aparat. Aparat i njegov
kabl drzite van domasaja dece.

- Deca ne bi trebalo da se igraju aparatom.

- Nikada ne ostavljajte ukljucen aparat bez nadzora.

- Nemojte da koristite aparat ako je filter ili poklopac
ostecen, ili ako primetite vidljive pukotine.

- Dok aparat radi, nemojte gurati prste niti druge
predmete u otvor za punjenje. Za ovu hamenu
upotrebljavajte iskljucivo potiskivac.

- Ne dodirujte mala seciva u osnovi filtera.Veoma su ostra.

- Aparat uvek postavite i koristite na suvoj, stabilnoj i
ravnoj povrsini.

- Uvek iskljucite aparat iz elektricne mreZe ako Cete ga
ostaviti bez nadzora ili pre sklapanja, rasklapanja ili ¢iS¢enja.

- Ovaj aparat namenjen je iskljucivo za upotrebu u
domacdinstvu.

Oprez

- Nikada nemoyjte da koristite dodatke niti delove
drugih proizvodaca koje kompanija Philips nije izricito
preporucila. U sluaju upotrebe takvih dodataka ili
delova, garancija prestaje da vazi.

- Proverite da li su svi delovi propisno sklopljeni pre nego
Sto ukljucite aparat.

- Aparat koristite samo kada je rucica za zakljucavanje u
zaklju¢anom poloZaju.

- Rudicu za zaklju¢avanje mozete spustiti u zakljucani polozaj
tek posto iskljucite aparat i nakon $to se fifter zaustavi.

- Aparat nemojte drzati za rucicu za zakljucavanje dok
ga nosite.

- Nivo buke: Lc =78 dB (A)

Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim primenjivim standardima i propisima u vezi sa
elektromagnetnim poljima.

I R e e 1N

Sok od pomorandze, Sargarepe i dumbira
Sastojci:
- 1 kg Sargarepe
- 20 g dumbira
- 4 pomorandze (oljustene)
-1 kasika maslinovog ulja
n Obradite Sargarepu, dumbir i pomorandze u sokovniku.

Napomena: Ovaj aparat moZe da obradi 260 g dumbira (3 komada od 3 cm) za 1 minut.

Kada zavrsite sa obradom dumbira, iskljucite aparat i ostavite ga da se ohladi na sobnu temperaturu.
U sok dodajte kasiku maslinovog ulja i nekoliko kocki leda pa dobro promesajte.

' Narucivanje dodata o
Da biste kupili dodatke ili rezervne delove, posetite www.shop.philips.com/service ili se obratite
svom prodavcu Philips proizvoda. Takode mozete da se obratite centru za korisni¢ku podrsku
kompanije Philips u svojoj zemlji (podatke za kontakt potrazite na medunarodnom garantnom listu).



-Reakllran]e—
Ovaj simbol na proizvodu oznacava da je proizvod pokriven evropskom direktivom 2012/19/EU.

Informisite se o lokalnom sistemu za odvojeno prikupljanje elektri¢nih i elektronskih
proizvoda. Postupajte u skladu sa lokalnim propisima i nikada nemojte da odlazete proizvod
sa uobicajenim otpadom iz domacinstva. Pravilno odlaganje starih proizvoda doprinosi
sprecavanju negativnih posledica po Zivotnu sredinu ili zdravije ljudi (SI. 1).

I Garancija i pod s«

Ako vam trebaju informacije ili podrska, posetite www.philips.com/support ili procitajte

medunarodni garantni list.

YKPAIHCbKA

eyt |
BiTaemo Bac i3 nokynkolo Ta AackaBo npocimo A0 kayby Philips!

LLlo6 y nosHilt Mipi cKoprcTaTHCA MIATPUMKOIO, SIKy NPOMoHye KomnaHis Philips, 3apeectpyiiTe caiit
BMpi6 Ha Be6-caiTi www.philips.com/welcome.

I 3araAbHMIA O
Kpuuka wrosxaya

LLiToexau

OTBip aAa Noaadi

Kpuwka

DinbTp

36vpay CoKy 3 HOCUKOM

BbyaoBaHuit 36vpay M'akoTi

[puBiaHN BaA

O 0 N oy AW N

OikcaTop

N
o

Brok auryHa

11 Perynstop

12 BiaAireHHs ans 36epiraHHs WHypa

13 Aiiika ans Aria, (Ave okpemi Moaeni)

14 KpuwKa raeka AAA COKy i3 BOYAOBaHMM BiAOKPEMAIOBAYEM MiHM
15 Thek ars coky

=mBa>kAauBa iHpopmauin
YBaXKHO MpOYUTaNTE LIIO BAXKAMBY iHOOPMaLLIO Nepea,
MOYATKOM KOPUCTYBaHHS MPUCTPOEM Ta 30epiranTe
MOro AAA AOBIAKM B MOAQABLLIOMY.
He6e3neuHo
- He 3aHypioriTe BAOK ABMIYHA Y BOAY UM IHLLY PIAVHY
Ta He MUITE MOro MiA KPaHOM.
- He muitTe BAOK ABUIYHA B MOCYAOMUMHIV MaLLIMHI.

Monepep>keHHsA

- Tlepea TuM, AK NpUEAHYBATM NPUCTPIN AO MEPEXI,
nepeBipTe, UM 30iraeTbCa Harpyra, BKasaHa Ha Kopryci
MPUCTPOIO, I3 Harpyrolo Y Mepexi.

- He BuKopuCTOBYIMTE NPUCTPIN, AKLO LUTEKEP, LUHYP
XMBAEHHS 200 IHLWI KOMMOHEHTW MOLWKOAXEHO.

- AKWO WHYP XMBAEHHS MOLLKOAMKEHNI, AASI YHUKHEHHS
Hebe3neKn Moro HEObXIAHO 3aMIHUTK, 3BEPHYBLUMCh
A0 KomnaHii Philips, ynoBHoBaXkeHOro cepsicHOro
LEeHTPY abo paxiBLLB i3 HAAEXKHOIO KBaAiiKaLli€iO.

- LM npucTpoeM MOXKyTb KOPUCTYBaTMCS OCOOM
I3 MOCAABAEHNMI BI3MUYHUMM BIAUYYTTSIMM 260
PO3YMOBVMM 3AIDHOCTAMM, UK BE3 HAINEKHOTO AOCBIAY
Ta 3HaHb, 32 YMOBW, LLIO KOPUCTYBaHHs BiADYBAETbCS
MiA HArASAOM, iM BYAO MPOBEAEHO IHCTPYKTaX LLOAO
6e3MeyHOro KOpUCTYBaHHS MPUCTPOEM Ta X ByAO
MOBIAOMAEHO MPO MOMAVBI PU3MKM.

- T[pUcTpoeM He MOXHa KOPUCTYBATUCA AITAM.
TpuManTe NPUCTPIV | MOro LIHYP MOAAAI BIA AITEN.

- He ao3BoAanTE AITAM BaBUTUCSA MPUCTPOEM.

- He 3aavwanTe npucTpint NpaLioBaTit 6e3 HarAsAy.

- He BuKopucToByTe NpUCTPIN, AKLWO GIALTP abo
KPULLIKY MOLUKOAXKEHO ab0 Ha HMX MOMITHI TPILLMHM.

- HikoAM He BCTpOMASIMTE B MOAABAABHMIM OTBIP MaAbLi
UM IHLLI MPEAMETM, KOAM MPUCTPIN Npautoe. AAa LbOro
BMKOPUCTOBYMTE LUTOBXAM.

- He TopkanTecs MaAnx HOXIB Ha OCHOBI GIAbTPA.
BoHu ayrce rocTpi.

- CTaBTe Ta BMKOPWUCTOBYMTE MPUCTPIN Ha CyxXii, CTIMKIN
| PIBHI NOBEPXHI.

- 3aBXAM BiA'EAHYMTE MPUCTPIN BiA MEPEXKI, AKLIO
3aAULLIAETE MOro 6e3 HarAsiAy Ta nepea TUM aK
36MpaTy, PO3dMpPaTH UM YNCTUTN.

- Llen npucTpivt npy3HaYeHMin BUKAIOYHO AAS
NobYTOBOrO BUKOPUCTaHHS.

YBara

- He BMKOpUCTOBYMTE HaCaAKM UM ACTAAT IHLLMX
BMPODOHMKIB, 32 BUHATKOM TUX, SIKi PEKOMEHAYE
komnaHia Philips. BukopurcTaHHs Takux HacaaoK um
AETaAel NpU3BEAE AO BTPaTW rapaHTii.

- [lepea TUM, K BMMKATW NPUCTPIN, NEPEBIPTE, UM YCi
AETaAI NPaBUALHO 3i0paHi.

- BukopucToBynTe npucTpint Aulie koA dikcaTop
3HAXOANTBCA Y MOAOXKEHHI DAOKYBaHHS.

- Onyckante ¢iKcaTop B MOAOXHKEHHS OAOKYBaHHS AWLLE
TOAI, KOAM Br BUMKHYAM MpUCTPIi, @ GIAbTP nepecTas
obepTaTmCs.

- He TpumaiiTe npucTpin 3a diKcaTop Mia, Yac nepeHeceHHs.

- PiseHb wymy:Lc = 78 ab (A)

EAekTpoMarHiTHi noasa (EMIT)

Ller npuctpiit Philips BiaAnoBiaa€ yciM UnHHKMM CTaHAAPTaM Ta NPaBoOBMM HOPMaM, LLO CTOCYIOTbCA

BMAVIBY €AEKTPOMArHITHUX MOAIB.
ey |

Cik i3 aneAbcuHiB, MOPKBM Ta iM6upy
IHrpeaieHTV:
-1 Kr MOpKBM
- 20 r imbupy
- 4 aneAbcuHm (NoumLLeHi)
- 1 CTOA. AOXKKa OAVBKOBOI OAIl

O6pobiTb y COKOBUKMMAALLI MOPKBY, iIMGMP Ta aneAbCUHU.

[Mpumimka: Llei npucmpivi moske 06pobumu 260 r imbupy (wumamku 3x3cm) 3a 1 xsuanHy 6e3 nepepsu.
BuqasusLum imM6up, BUMKHIMb npucmpiit i gaiime oMy OXOAOHYmMM go KiMHamHoi' memnepamypu.
Aoaaiite A0 COKy CTOAOBY AOXKKY OAMBKOBOI OAIl i KiAbKa KyGUKIB AbOAY Ta AOGpe nepemiluaiiTe.
I 3aMOBAEHHSA MPUAAA, b I
LLlo6 npuabaTh MprAAAAA UM 3anacHi YacTuHY, BiaBiaaiiTe Beb-cainT www.shop.philips.com/
service abo 3BepHITbCA A0 AMAepa Philips. MoxxHa Takox 38epHyTUCA A0 LleHTpy obcayroByBaHHs
KknienTiB Philips y Bawwiit kpaiHi (KOHTaKTHY iHOPMaLLIO LyKaiTe B rapaHTIMHOMY TaAOHI).
I Y T i 32 L, i
- Llei cimMBOA Ha BIpobI 03Havag, LWo Liel Bupi6 Bianosiaae Bumoram AnpekTien €C
2012/19/EU. AjzHarTecs Npo MicLeBy C1CTEMY PO3AIAEHOrO 360pY EAEKTPUUHUX Ta
EAEKTPOHHWX MPUCTPOIB. AOTPUMYITECH MICLIEBUX HOPM i HE YTUAIZyITe Lielt BUpIO 3i
3BMYANHUMYI NOBYTOBMMM BiaXOAaMU. HarekHa yTUAI3aLIiA cTapux BUPODIB AONOMOXE
3an06irT HeraTMBHOMY BMAVBY Ha HaBKOAMLLHE CEPEAOBILLE Ta 3A0PpOB's Aoaer (Man. 1).

I apaHTia Ta ni,ATP WM K HE

Akwo Bam HeobxiaHa iHopMaLlis um NIATPUMKA, BiABiAaiTe Beb-cainT www.philips.com/
SUppPOrt Y NPoUNTaANTE OKPEMUIA FaPaHTIMHMIA TAAOH.



